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Pro Tajemstvi Bible zpracoval tym prekladatell pod vedenim Ladislava Hodace.

Matous 9:20-22 *°A hle, 7ena dvanact let trpici krvotokem (B21 — krvacenim) pfisla zezadu a dotkla se
tfasni jeho Satu. *Nebot si Fikala: “JestliZze se jen dotknu jeho $atu, budu zachrdnéna.” #Je%i$ se otodil,
a kdyz ji spatfil, fekl: “Bud’ dobré mysli, dcero, tva vira té zachranila.” A od té hodiny byla ta Zena
zachrdnéna.

In that one touch was concentrated the faith of her life, and instantly her pain and feebleness gave
place to the vigor of perfect health. DA 343.5

DA - Touha véki 343.5 Vsechnu svoiji viru vloZila do onoho jediného dotyku a bolest i slabost okamzité
ustoupily. Zené se vratila sila a Gplné zdravi. (srv. TV 219.2)

Faith is simple in its operation and powerful in its results. Many professed Christians, who have a
knowledge of the sacred Word, and believe its truth, fail in the childlike trust that is essential to the
religion of Jesus. They do not reach out with that peculiar touch that brings the virtue of healing to the
soul (Redemption: Or the Miracles of Christ, the Mighty One, 97). 6BC 1074.1

6BC - Biblicky komentaf¥, 6. svazek 1074.1 Vira je ve svém plsobeni jednoducha a ve svych vysledcich
mocna. Mnozi lidé hlasici se ke kfestanstvi, ktefi jsou obeznameni se svatym Pismem a véfi v jeho
pravdivost, Casto postradaji détinskou dulvéru, kterd je v ndboZenstvi Jezise Krista nezbytna.
NedokaZou vztdhnout ruku k onomu podivuhodnému doteku, jenz by nitru pfinesl uzdraveni.

To talk of religious things in a casual way, to pray for spiritual blessings without real soul hunger and
living faith, avails little. The wondering crowd that pressed close about Christ realized no vital power
from the contact. But when the poor, suffering woman, in her great need, put forth her hand and
touched the hem of Jesus’ garment, she felt the healing virtue. Hers was the touch of faith. 5T 227.4

5T — Svédectvi pro cirkev, 5. svazek 227.4 Mluvit o ndboZenskych vécech jen tak mimochodem, modlit
se za duchovni poZehnani bez opravdové vnitfni touhy a Zivé viry, to nema zadny smysl. Zvédavy dav,
ktery se tlacil na Krista, v doteku nezaznamenal zaddnou Zivotodarnou silu. Kdyz vsak uboh3, trpici Zena
ve své velké nouzi natahla ruku a dotkla se okraje JeZiSova roucha, pocitila uzdravujici moc. Byl to dotek
viry.

This living faith is our great need today. We must know that Jesus is indeed ours, that His spirit is
purifying and refining our hearts. 5T 228.3

5T — Svédectvi pro cirkev, 5. svazek 228.3 Tato Ziva vira je dnes nasi nejvétsi potrebou. Musime
pochopit, Ze Jezis nam opravdu patfi, Zze Jeho Duch ocistuje a zuslechtuje nase srdce.

You cannot atone for your past sins; you cannot change your heart and make yourself holy. But God
promises to do all this for you through Christ. You believe that promise. You confess your sins and give
yourself to God. You will to serve Him. Just as surely as you do this, God will fulfill His word to you. If
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you believe the promise,—believe that you are forgiven and cleansed,—God supplies the fact; you are
made whole.... It is so if you believe it. SC51.1

SC — Cesta ke Kristu 51.1 Nem{UzZes odcinit hfichy, které jsi spachal, nemuzes zménit své srdce a stat se
vlastni silou svatym. Blh vsak slibuje, Ze to vSe pro tebe ucini skrze Krista. Véfi§ tomuto zaslibeni.
Vyznas své hrichy a odevzdas se Bohu. Chces Mu slouZit. Ucinis-li to, spini Bah pravé tak jisté své
zaslibeni. Véris-li zaslibeni — véris-li, Ze je ti odpusténo a Ze jsi oistén — Buh to vykona. Jsi uzdraven....

v Vv

Je to tak, pokud tomu véris. (srv. CK 36.2)

It is as the Spirit of God touches the soul that the powers of the soul are quickened, and man becomes
a new creature in Christ Jesus. RH November 22, 1892, par. 8

RH - Review and Herald, 22. listopadu 1892, odst. 8 Nitro ¢lovéka oziva teprve kdyz se jej Duch Bozi
dotkne a ¢lovék se stava novym stvorenim v Kristu Jezisi.

Matous 9:29 “Stan se vam podle vasi viry!”

He who gives all and does all for Christ will know the fulfillment of the promise, “The blessing of the
Lord, it maketh rich, and He addeth no sorrow with it.” Proverbs 10:22. With the gentle touch of grace
the Saviour banishes from the soul unrest and unholy ambition, changing enmity to love and unbelief
to confidence. When He speaks to the soul, saying, “Follow Me,” the spell of the world’s enchantment
is broken. At the sound of His voice the spirit of greed and ambition flees from the heart, and men
arise, emancipated, to follow Him. PK 60.2

PK — Proroci a kralové 60.2 Ten vsak, kdo dava a Cini vSe pro Krista, pozna naplnéni zaslibeni: P¥islovi
10,22 ,Hospodinovo pozehndni obohacuje a namahak nému nic nepfidd [n.: nepfibude s nim
namahal.” Jemnym dotekem milosti vyhani Spasitel z nitra neklid a hfiSnou ctizddost, méni nenavist v
lasku a nevéru v divéru. Kdyz promlouva k nitru slovy ,,Nasleduj mne!“, kouzlo svéta ztraci svou moc.
KristQv hlas vypuzuje ze srdce ducha lakomstvi a ctiZzadostivosti a osvobozeny ¢lovék se zveda, aby Ho
nasledoval. (srv. PK 40.2)

K

Men need to learn that the blessings of obedience, in their fullness, can be theirs only as they receive
the grace of Christ. It is His grace that gives man power to obey the laws of God. It is this that enables
him to break the bondage of evil habit. This is the only power that can make him and keep him
steadfast in the right path. MH 115.1

MH - Zivot naplnény pokojem 115.1 Je tieba, aby lidé poznali, Ze z pozehnani plynouciho z poslugnosti
se mohou plné tésit jen tehdy, pfijmou-li Kristovu milost. Kristova milost totiz ddva clovéku silu
zachovdvat Bozi zakony. Pravé tato milost mu umoznuje zbavit se otroctvi zlozvyka. Je to jedina sila,
kterd clovéka mlze privést na spravnou cestu a udrzet ho na ni. (srv. ZNP 51.2)

When the gospel is received in its purity and power, it is a cure for the maladies that originated in sin.
The Sun of Righteousness arises, “with healing in His wings.” Malachi 4:2. Not all this world bestows
can heal a broken heart, or impart peace of mind, or remove care, or banish disease. Fame, genius,
talent—all are powerless to gladden the sorrowful heart or to restore the wasted life. The life of God
in the soul is man’s only hope. MH 115.2
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MH - Zivot naplnény pokojem 115.2 Je-li evangelium pfijato ve své &istoté a sile, je [ékem na nemoci,
které vznikly z hrichu. Slunce spravedInosti vychdzi Malachias 3,20 ,a na jeho paprscich bude
uzdraveni”. Nic z toho, co poskytuje tento svét, nemUze vylécit zlomené srdce, ani nabidnout pokoj
mysli, ani zaplasit starost, ani zapudit nemoc. Sldva, nadani, talent — nic z toho nedokaze potésit
ustarané srdce, ani obnovit promarnény Zivot. Jedinou nadéji je Zivot podle Bozi viile v nitru ¢lovéka.
(srv. ZNP 51.3)

The love which Christ diffuses through the whole being is a vitalizing power. Every vital part—the brain,
the heart, the nerves—it touches with healing. By it the highest energies of the being are roused to
activity. It frees the soul from the guilt and sorrow, the anxiety and care, that crush the life forces. With
it come serenity and composure.... MH 115.3

MH - Zivot naplnény pokojem 115.3 Kristova laska, kterd pronikd do celé bytosti, je oZivujici silou.
Kazdé Zivotné dulleZité ¢asti — mozku, srdci, nerviim — pfinasi svym dotekem uzdraveni. Povzbuzuje
nejlepsisily ¢lovéka k ¢innosti. Osvobozuje ¢lovéka od viny, zbavuje ho starosti a zalu, strachu a uzkosti,
ktera nici zivotni sily. S Kristovou laskou ptichazi klid a vyrovnanost.... (srv. ZNP 51.4)

Our Saviour’s words, “Come unto Me, ... and | will give you rest” (Matthew 11:28), are a prescription
for the healing of physical, mental, and spiritual ills. MH 115.4

MH - Zivot napInény pokojem 115.4 Slova naseho Spasitele: Matous 11,28 , Pojdte ke mné... a ja vam
dam odpocinek”, jsou receptem k |é¢bé télesnych, dusevnich a duchovnich nemoci. (srv. ZNP 51.5)

Matous 8:16-17 °Kdy? nastal vecer, pfinesli k nému mnoho démonizovanych; i vyhnal duchy slovem a
viechny nemocné uzdravil, Yaby se naplnilo, co bylo Fe¢eno skrze proroka Izaid$e: "On sam nase
slabosti vzal a nemoci nesl."

1zaid$ 1:5-6 °...Cela hlava je nemocna a celé srdce zemdlené. °0d paty k hlavé na ném neni zdravého
mista -- samd modfina a Sram a Cerstva rana;

But Jesus, coming to dwell in humanity, receives no pollution. His presence has healing virtue for the
sinner. Whoever will fall at His feet, saying in faith, “Lord, if Thou wilt, Thou canst make me clean,”
shall hear the answer, “I will; be thou made clean.” Matthew 8:2, 3, R. V. DA 266.1

DA - Touha véki 266.1 Jezis, ktery priSel prebyvat v lidském téle, zUstal bez poskvrny. Jeho pfitomnost
ma pro hfisnika lé¢ivou moc. Kazdy, kdo Mu padne k noham a ve vite fekne: Matous 8,2 (B21) ,Pane,
kdybys jen chtél, dokazes mé ocistit,” uslysi odpovéd: Matous 8,3 ,Ja to chci. Bud'Cisty!“ (srv. TV 166.1)

Our Lord Jesus Christ came to this world as the unwearied servant of man’s necessity. He “took our
infirmities, and bare our sicknesses,” that He might minister to every need of humanity. Matthew 8:17.
The burden of disease and wretchedness and sin He came to remove. It was His mission to bring to
men complete restoration; He came to give them health and peace and perfection of character. MH
17.1

MH - Zivot naplnény pokojem 17.1 Pdn Je#i§ Kristus pfiel na tento svét, aby nednavné slouZil
, aby mohl slouzit vsem

IH

potifebam clovéka. Matous 8,17 ,On sam nase slabosti vzal a nemoci nes
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potifebnym lidem. Prisel z lidi sejmout bfemeno nemoci, utrpeni a htichu. Pfinesl jim Uplnou obnovu.
Prisel jim dat zdravi, pokoj a dokonalost charakteru. (srv. ZNP 9.1)

Varied were the circumstances and needs of those who besought His aid, and none who came to Him
went away unhelped. From Him flowed a stream of healing power, and in body and mind and soul men
were made whole. MH 17.2

MH - Zivot naplnény pokojem 17.2 Okolnosti a potteby lidi, ktefi za Nim pfichéazeli, byly riizné a Pan
Jezis kazdému pomohl. Vyzatovala z Ného uzdravujici moc, kterd lidem pfindsela télesné, dusevni i
duchovni zdravi. (srv. ZNP 9.2)

God desires to heal us, to set us free. But since this requires an entire transformation, a renewing of
our whole nature, we must yield ourselves wholly to Him. SC 43.2

SC — Cesta ke Kristu 43.2 Blh nas chce uzdravit, vysvobodit nas. ProtoZe to vsak vyZzaduje Uplnou
proménu, obnovu celé nasi pfirozenosti, musime se Mu cele odevzdat. (srv. CK 31.2)

Come to Christ just as you are, weak, helpless, and ready to die. Cast yourself wholly on his mercy.
There is no difficulty within or without that can not be surmounted in his strength. Some have stormy
tempers; but he who calmed the stormy Sea of Galilee will say to the troubled heart, “Peace, be still.”
There is no nature so rebellious that Christ can not subdue it, no temper so stormy that he can not
quell it, if the heart is surrendered to his keeping. RH June 9, 1910, par. 2

RH — Review and Herald, 9. ¢ervna 1910, odst. 2 Pfijd’ ke Kristu presné takovy, jaky jsi — slaby,
bezmocny a pfipraveny zemfit. Zcela se vydej Jeho milosrdenstvi. Neexistuje Zadna vnitfni ani vnéjsi
prekazka, kterou by v Jeho sile nebylo mozné prekonat. Nékteri maji vznétlivou povahu; ale Ten, ktery
uklidnil rozbourené Galilejské jezero, Fekne rozbourenému nitru: ,Utis se.” Pokud odevzdas své srdce
do Kristovy péce, neni zZadna povaha pfili§ vzpurnd na to, aby ji neumél zkrotit a Zadnd neni tak
vznétliva, aby ji nedokazal zklidnit.



